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BESLUT

RADETS BESLUT 2011/119/GUSP
av den 21 februari 2011

om forlingning av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant i Kosovo (!)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artiklarna 28, 31.2 och 33,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for
utrikes fragor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1)  Den 4 februari 2008 antog rddet gemensam &tgird
2008/124/Gusp om Europeiska unionens rittsstatsupp-
drag i Kosovo, Eulex Kosovo (3) och gemensam &tgird
2008/123/Gusp (}) om utnimning av Pieter FEITH till
Europeiska unionens sirskilda representant i Kosovo.

(20 Den 11 augusti 2010 antog rddet Dbeslut
2010/446/Gusp () om forlingning av den sirskilda re-
presentantens uppdrag till och med den 28 februari
2011.

(3)  Den sirskilda representantens uppdrag bor forlingas till
och med den 30 april 2011.

(4)  Den sirskilda representanten kommer att genomfora sitt
uppdrag i en situation som kan forvirras och forsvara
uppfyllandet av de maél f6r unionens yttre dtgarder som
anges 1 artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Beslut 2010/446/Gusp ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 1 ska ersittas med foljande:

"Artikel 1
Europeiska unionens sirskilda representant

Pieter FEITHs uppdrag som Europeiska unionens sirskilda
representant i Kosovo forlings harmed till och med den
30 april 2011.”

2. Artikel 5.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Det finansiella referensbelopp som anslagits for att
tacka utgifterna i samband med den sarskilda representantens
uppdrag under perioden 1 september 2010 — 30 april 2011
ska vara 1 230 000 EUR.”

nligt FN:s sikerhetsrads resolution 1244 (1999).
UT L 42, 16.2.2008, s. 92.
UT L 42, 16.2.2008, s. 88.
UT L 211, 12.8.2010, s. 36.
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3. Artikel 6 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 6
Stabens inrittande och sammansittning

1. Specialiserad personal ska fd till uppgift att bistd den
sdrskilda representanten med att genomfora hans uppdrag
och bidra till att unionens atgird i Kosovo som helhet blir
samstdimmig, synlig och effektiv. Inom ramen for uppdraget
och de ekonomiska medel som stillts till férfogande ska den
sdrskilda representanten ansvara for inrittandet av sin stab.
Staben ska inbegripa experter pa sirskilda policyfragor i en-
lighet med vad som krdvs for uppdraget. Den sirskilda re-
presentanten ska snarast informera rddet och kommissionen
om stabens sammansittning.

2. Medlemsstaterna, unionens institutioner och Europe-
iska utrikestjansten far foresla att personal ska utstationeras
for att arbeta tillsammans med den sirskilda representanten.
Lonen till personal som utstationeras ska betalas av den
medlemsstat, den av unionens institutioner som berors eller
av utrikestjansten. Experter som medlemsstaterna utstatione-
rar vid unionsinstitutioner eller utrikestjansten far ocksa pla-
ceras hos den sirskilda representanten. Internationell kon-
traktsanstilld personal ska vara medborgare i en medlems-
stat.

3. All utstationerad personal ska lyda administrativt under
den utsindande medlemsstaten, unionsinstitutionen eller ut-
rikestjansten och ska utfora sina uppgifter och agera pa ett
sdtt som gagnar den sirskilda representantens uppdrag.”

Artikel 2
Ikrafttridande

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 21 februari 2011.

Pd rddets vignar
C. ASHTON
Ordftrande



